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A Előfizetési feltételek: 
Fizetendő Bebreczenben. 

Egész évre . . . . . . . . . 2 frt. 
Fél évre . . . . . . . . . . . 1 „ 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Szerkesz tőségi és k iadói i roda : 
Rózsa-tér 16-dik sz. házban, (kenyér-piacz, 

Vilmos sörcsarnoka szomszédságában.) 

Hirdetési dijak: X 

\ 
Kéziratok vissza nem adatnak. A TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­
rinél 4 kr. 

Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények tétetnek. 

Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„I5yilttéríí-l)en megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr . 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Csáthy Fer. és Társa, Telegdi 
K. Lajos és László Albert könyvkereske­
désében, Budapesten : Goldberger A. V., 
Blockner J., Eekstein Bernát és Haasenstein 
és Vogler, Bécsben, Prágában Haasenstein 
és Vogler, A. Oppelik, Scháleck- H. és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: G. L. Daube és Mosse Rudolf 

^ hirdetési intézetében fogadtatnak el. ^ 

SBBBSMBSIEasaSfSSSKS! 

A székelyek — városunkban, 
Debreczen, május 5. 

Csak nem rég veté föl lapunk az eszmét, hogy 
a szegény, jó székely nép érdekében a közönség 
hasznára tenni kellene valamit, a székely művelő­
dési és közgazdasági egyesület a megindított moz­
galomra a következő válásit küldte szerkesztősé­
günknek : 37/94. sz. a. 

„Hivatkozással az EMKE nagytekintetü igaz­
gatóságának f. évi márczius hó 13-án 600 sz. a. a t. 
szerkesztőséghez intézett nagybecsű átiratára, — 
van szerencsénk teljes tisztelettel értesíteni, hogy 
az annak értelmében hozzánk intézett átiratot 
megkaptuk s f. hó 3-án tartott központi választ­
mányi ülésünkben az egész ügyet jelen sz. a. tár­
gyaltuk. 

Mindenekelőtt őszintén érzett köszönetet mon­
dunk azon jó indulatért, mely ugy a hírlapi czikkben, 
mint a Sándor József úrhoz intézett levélben szé­
kely népünk iránt nyilvánul. 

Az a nép valóban szorgalmas, munkás, meg­
bízható s igy a jóindulatú érdeklődésre érdemes; — 
s az is igaz, hogy egy részük, még a legszorgal­
masabb is kénytelen munkát — a székelyföld terü­
letén kivül keresni. De e tekintetben némi félre­
értés van az ottani viszonyokra nézve, mert a föld-
mivelésseJ és gazdálkodással foglalkozók csak az év 
egy bizonyos részében távoznak el hazulról, mig a 
mezei munka idejében részint saját maguk gazda­
sága, részint az ottani birtokos osztály elég mun­
kával és tisztességes keresettel látja el a dolgozni 
akarókat. 

Az e g é s z é v r e távozók tehát inkább csak 
az i p a r i p á l y á r a k é s z ü l ő t a n o n c z o k és 
s egédek s o r á b ó l k e r ü l n e k k i; és a szol­
gáló leányok egy részéből. 

A gazdasági cselédek és mezei, erdei mun­
kánál alkalmazást keresők az év jelentékeny részé­
ben nem csak hogy elég munkát találnák, hanem 
őszintén megvallva az ottani birtokos osztálynak 
annyira szükségesek, hogy ezek nem is igen látnák 
szívesen azon mozgalmat, mely a már ott is meg­
lehetős drága munkás kezet végkép, egész évre 
elvonni czélozná. 

Ezért ott benn a székelyföld területén, o1) 
tekintélyes és befolyással biró egyént, ki egy ily 
mozgalom vezetőjéül vállalkoznék, alig hisszük, 
hogy találni lehessen, sőt a „Székelyföld*4 czimü lap 
f. évi április 22-ki számából kitűnik, hogy ott benn 
a székelyföld kebelében közvetítő iroda létezik 
egyenesen azon czélból, hogy a munkás kéz kime­
netelét megakadályozza; valamint ebből kitűnik az 

is, hogy az ottani gazda közönség is tisztes bér 
Ígérete mellett s z i n t é n m u n k á s és c se l éd 
h i á n y á b a n szenved. 

Ha a székelyföldön oly ipari vállalatok vol­
nának, melyek a gazdálkodási munkától szabad 
időben némi keresetforrást nyújtanának: soha szó 
sem lenne az u. n. székely kivándorlásról. 

Egyletünk törekvésének egyik iránya tehát 
az, hogy az ipari pálya iránt nagy hajlammal és 
tehetséggel is biró s mint ilyennek otthon elég 
munkát nem találó fiak, tovább képezésük czéljából 
ne vándoroljanak külföldre, hanem itt benn, hazai 
műhelyekben és gyárakban nyerjenek alkalmazást. 

A tulajdonképeni kivándorlók legjelentéke­
nyebb részét ezek képezik. 

A mi a leányokat illeti, igaz hogy közüiök is 
többen egy ideig a székelyföld területén kivül 
keresnek szolgálatot, — s elszomorító tény, hogy 
ezeknek egy része még Romániába is kimegy. 

A valódi tényállás azonban az, hogy maguk a 
szülők örömest viszik be gyermekeiket részint hogy 
szerezzenek, részint hogy gazdasszonyi ügyességet 
szerezzenek a megyéjükkel szomszédos nagyobb 
iparos városokba pl. : Brassó, Segesvár, Medgyes, 
Szeben stb. Ily helyekre az egymással rokonságban 
álló családok együtt viszik be gyermekeiket és ke­
reskedő vagy iparos gazdákhoz szegődtetik, — hol 
azután bizonyos ünnepek alkalmával a szülők is 
egy társaságban meglátogatják, Hogy ezen, már 
s z o l g á l a t b a n vol t leányok közül a könnyel-
müebbek vagy csábos ígéretekkel elszédítettek aztán 
tovább mennek : ez épen oly sajnálatos esemény, 
mint itt az ország más részében is előforduló kiván­
dorlások. 

Az tény, hogy egyletünk is szeretné és ősztn-
tén örvendene, ha a székely leányok nemcsak az 
előbb jelzett, — hanem a nagy magyar városokban 
is tömegesebben mennének szolgálatot keresni, — 
miért is ez irányban szívesen fog közreműködni. 

Mindezek után tisztelettel értesítjük a t. 
szerkesztőséget, hogy egyideüleg megkerestük a 
székely vármegyékbeli (Maros-Torda, Udvarhely, 
Csik, Háromszék) alispán urakat, miszerint a Deb-
reczenben megindult megtisztelő mozgalomról a 
helyi viszonyok ismerésén alapuló véleményüket 
velünk közölni szíveskedjenek s a mennyiben a 
czélt elérhetőnek vélik, a szolgabíró urak utjáö 
értesítsék a lakosokat és gyűjtessenek adatokat az 
iránt, hogy honnan hány nő és férfi cselédre, mun­
kásra lehetne számítani, azok mikor jöhetnének el 
munkába állani, — s minők otthon a munka- és 
cseléd-bérek ? 

Mihelyt ez adatok megérkeznek, azonnal le­

szünk szerencsések azokat a további tárgyalásnál 
leendő alapulvétel végett közölni. 

Addig is még egyszer köszönetet mondva, ha­
zafias üdvözlettel maradunk. 

Budapesten 1894 ápril 24-én. 
A székely művelődési és közgazdasági egylet köz­

ponti választmánya nevében : 
Túróczy Adolf, Nagy Gábor, 

elnök. titkár. 

A debreczeni színészet jelene. 
Debreczen, május 5. 

Kezébe vette az a színtársulat, melyet Tiszai 
Dezső szervezett s mely hivatva volt a debreczeni 
közönség művészi igényeit kielégíteni, a vándor­
botot s mennek a nyáron át 4 — 5 városba, hogy 
eltöltsék addig az időt, mig szeptember hóban ismét 
idejöhetnek, Debreezenbe, a vidéki színészet igazi 
Eldorádójába, 

Nem tartják feltűnőnek, hogy a színészet 
legmelegebben érző barátai, sőt városunk érdemes 
főszámvevője sem pengették az idén a színészet 
állandósítását, a nyári színkör felépítését, mert 
konstatált dolog, — ha bár hallgatólag is, — hogy 
soha gyöngébb színtársulat e város díszes színhá­
zában nem volt, mint az idén s jobb vásárt még sem 
csinált senki, mint Tiszai ur. 

Egy nagyon hézakos társulat, középszerű 
tehetségekkel pótolta az idén azokat a társulatokat, 
melyeket a közönség megszokva Kreesányi és Va­
lentin alatt most visszaóhajt; de nagyon hiába, 
mert Tiszai ur az ígéretek nagy mestere csak fol­
dozott, de nem újított semmit. 

Igazi énekesnőnk egy sem volt. S o m 1 ó n é t 
sikerült távol tartani, nehogy megtépászsza egyik 
másik kopott hangú asszonyság képzelt babérjait és 
ezt a nagy hiányt pótolta az igazgató Kopácsi 
Juliskával, a kinek műsora igen korlátolt és a ki a 
darab végére ugy kifáradt, hogy éneke és játéka 
élvezhetetlenné vált. 

Legalább 7—-8Ö00 forint az, a mit az igazgató 
ez utón megtakarított s mi bámultuk a szinügyi 
bizottságot és a városi tanácsot, hogy engedte ma­
gát „f űr ölni" és megelégedett az Ígéretekkel, me­
lyek a szinidény végére sem lettek beváltva s nem 
lesznek beváltva— tán soha. 

Egész kis furcsa háborút indítottak Somióné 
ellen, mely fiaskóval végződött s L e s z k a y az 
élelmes igazgató sietett társulatához lekötni őt 
R é t h i Laura helyett s nyereségnek tartják Aradon 
őt, mig itt elakarták hitetni, hogy Somióné pedáns, 
szeszélyes, tulhizott, hangtalan! 

Hogy ki lesz a debreczeni színtársulat jövő 

T Á R O Zi A. 

Mig szakgatom ifjú szivemnek 
Virágait, angyali lányka: 
Az év, a nap, óra sietnek 
És mindez egy ürbe\ pihen meg} 
Hol bus feledés komor árnya 
Szárnyát a halottra kitárja... 

Mig szakgatom ifjú szivemnek 
Virágait, angyali lányka: 
Oh, érzem e sziv betegebb lett, 
Fájdalma betölti a keblet 
És balzsamot esdve Mába 
Kérek: te nem adsz soJia rája!... 

Az év, a nap, óra sietnek: 
Elszáll szivem édeni álma} 
S majd egy kicsi sírba' pihen meg, 
Hol drága szerelme hivednek 
Párját oda vágyva levárja, 
Bár tudja: hiába... Mába!... 

Oláh György . 

A keztyü. 
— Vig törtéinek. — 

• Nini, Szidike 1 
Te vagy? édes Kamilla! 
Hát itt találkozunk ? Édes! 

• Ah, beszélnem kell veled.., Gergő ur, 

elbocsátom... Hadd beszélgessek az én kedves 
barátnőmmel. 

Szidike ezzel ott hagyta a férjét és beleto 
gózkodott Kamilla karjába. 

— Jerünk. 
— No lám, te is szabadkőmives lettél ? 
— Én is. Pedig hidd el, mikor Gergő meg 

mondta, hogy elvisz a szabadkőmivesmulatságra, azt 
hittem, hogy eiment az esze. 

— Oh, te kis bohó l 
— Kérlek, nekem olyan relytélyes, olyan 

titokzatos minden, a mi erre a furcsa szövetkezetre 
vonatkozik... Mert ugyebár furcsa szövetkezet ? 

— Nem mondhatnám. 
— Az igaz, hogy mulatni tudnak... És én 

még azt hittem, hogy az ilyen nővérestélyen talán 
téglát kell hordanom. 

— Hová gondolsz?! 
— Persze, honnan képzeltem volna, hogy a 

szabadkőmivesek csak oly bált rendeznek, mint 
akár a jogászok. Sőt különbet. Lám, a szálló nagy 
termét egészen megtölti a publikum és minden nő 
tánczolhat... Nem árul petrezselymet senki.-. 
Udvariasak ezek a szabadkőmivesek! 

— Az ám, hiszen legjobban bizonyítja a 
keztyü. 

— Keztyü? 
— Persze... Neked nincs ? 
— Nincs. 
— Nekem bizony van... Még vőlegény korá­

ban adta nekem az én Pistám, 
— A férjed? 
— Világos. 
— Micsoda keztyü az? 
— A nővér-keztyü. 
— Nem értem. 
— Kérlek, minden szabadkőmives, mikor be­

fogadják a páholyba, egy pár keztyüt kap. Ezt a 

keztyüt odaadhatja annak a nőnek, kit legjobban 
szeret. 

— Ah! 
— Kit legjobban tisztel, legjobban becsül... 
— Folytasd, folytasd! 
— És annak a nőnek jogában áll, hogy mikor 

bajba kerül, elküldheti a keztyüt a páholyba és 
segítséget kérhet... Nem lehet neki megtagadni. 

Kamilla csak most vette észre, mily vigyá-
zatlanul csevegett. Szidike szép, piros arcza egészen 
elsáppadt, beszédes szemébe köny tódult; idegesen 
simogatta sürü szőke haját. 

— Mi bajod ? ' - kérdi a menyecske ijedten, 
Szidike tompán felelt: 
— Az én uram nem adott nekem keztyüt.. 
— No de kérlek, azért... 
•—Tehát volt valaki, a kit jobban szeretett, 

mint engem. 
— Ej, ne,gondolj most ilyenekre!.. 
— De igen, gondolok...-Azaz jól van, hagy­

juk. . . Nincs semmi bajom... Vigadjunk: 
És soha Szidi asszonyt nem látták vígabbnak, 

mint ezen a nővér-estélyen. 
* , • - . . 

— Megárt! — figyelmeztette a íérje. 
Az aszonyka szilajon felelt: 
— Soh'sem halunk meg í 
Gergő arcza elkomorult. A férj ijedten ta­

pasztalta neje különös magaviseletét és csak akkor 
lélegzett fel könnyebbülten, mikor Szidike hirtelen 
hozzásietett: 

— Menjünk haza. . . 
A kocsin szavát sem lehetett venni a fiatal 

asszonynak. Csak otthon tört ki a vihar. Gergő 
szemrehányást akart tenni nejének: - • 

— Különös magaviseletet tanúsítottál ma. 
— A milyen jól esett. 
— Szidike! Milyen hang ez? 

első énekesnője, azt ne keressük. Mert tán senki 
sem lesz s meg kell elégedni Margó Zelmával s nem 
tudjuk, ki fogja a népszínművek énekesnői szépei t 
adni, mert csak nem mindég a „Veres sipka" 
fogja járni ? 

De nemcsak primadonna hiányzott s hiányzik 
sok más jó erő a „mi" színtársulatunkból, mely erő­
sen megfogyva jár a kisebb vidéki városokban most 
azzal a nimbuszszal, hogy ez a „Debreczen sz. kir. 
város színtársulata", pedig nem az, mert csak a 
Tiszai uré, a kit a város 5 ezer forint készpénzzel 8 
13 ezer forintot meghaladó kiadással támogat s a ki 
a közönségtől hót hóra 18000 frttíyi bérletet kap. 

Hát ez nem járja. Ez nincs rendén. 
Emlékezünk árra a szinügyi bizottsági gyű­

lésre, a melyen Á b r a h á m László tiszti főügyész 
ur valami b o m l a s z t ó e r ő r ő l beszélt, a mely-
lyel szemben semmi jónak sem lehet érvényesülni. 
Nagy kár, hogy az érdemes férfiú meg nem nevezte 
ezt a bomlasztó erőt s mikor mi — közönség — a 
helybeli lapok utján e nyilatkozatáról értesítést 
vettünk, azt hittűk, hegy ez a b o m l a s z t ó e rő 
elveszti hatóképességét és a színtársulat fellendül. 

Nem történt. 
A Tiszai ur társulata egy kis igényű város 

közönsége müizlésének megfelelhet; igen sok tehet­
séges tagja van, de mi egy hatalmasan gyámolított, 
Debreczenhez illő társulattól sokkal többet köve­
telünk s nem porhintést. Már pedig porhintés számba 
megy az is, hogy pl. 3 Ízben volt o p e r a i előadás, 
holott a „Par as z t b e c s ü l e t " adatott három­
szor, a mit előadott a Halmai és sokkal kisebb nevű 
igazgató társulata is. Valentin nálunk előadatta a 
T r a v i a 11 á t ; előbb pedig élveztük: A zsidó nőt, 
A prófétát, Normát, Rigolettót, Márthat, Bánk bánt, 
Hunyadi Lászlót stb. 

Anyagilag igen jól sikerűit az elmúlt szinidény 
s a nyár elé annyival vidámabban nézhet Tiszai, 
mert sok tagja más helyre ment .nyárára s mert 
szépen megtakarított, — de művészi tekintetben 
nagyon is sok a deficit és ez a fizető közönség hát­
rányára van, ha nem beszélünk a város reputá-
cziójáróL 

No de tul vagyunk rajta. 
A sajtó az utóbbi időben élénken feltárta a 

színtársulat bajait, hiányait, de azon segíteni már 
késő s attól félünk, hogy késő az 1894/5-ikiszin-
idényre is és a hatóság a tapasztalt bajok után is 
elfeledett felmondani Tiszai urnák, a ki erre dere­
kasan rászolgált. 

Nem is tudjuk elképzelni, hogy mikor s mi 
módon fog a debreczeni színészet azon magas szín­
vonalra visszaemelkedni, a melyen volt s a melyen 

— Ej, ne prédikálj nekem... Semmi jus­
sod hozzá! 

— Hogy értsem ezt ? 
— Fordulj ahoz, kit nálamnál jobban szeretsz. 
— Az istenért, mit beszélsz itt? 
Szidike a férje elé állt és fájdalmában is dia­

dalmaskodva kérdé: 
— Kinek adtad a nővér-keztyüt ? 

> - No de Szidike! 
— Felelj! Ki volt a szeretőd ? Bizonyára most 

is eljársz hozzá; megcsaltál azélőtt és most i s . . . 
Eredj, nem akarok rólad tudni! 

A férj -még mindig jó szóval igyekezett hatni, 
de az asszonyka állhatatosan kérdezte : 

— Kinél van a keztyü ? 
—• Azt nem mondhatom meg, 
— Ah, félted a kedvesedet? 
— Kérlek, nem szerettem én senkit előtted. 

Jól tudod, hogy már gimnazista koromban is érted 
rajongtam és. 

— Engem nem csalsz meg!... Hol a keztyü ? 
— Azt nem szabad megmondani. 
— Nem szabad? 
— Nem... A páholy törvénye tiltja. 
— Akkor hát ne is szólj hozzám semmit.... 

Vége köztünk mindennek I 

A Sólyom Gergő háza szomorúságnak lett a 
fészke. Szidike, az örökké víg, kedélyes asszonyka 
lehorgasztott fővel, kisirt szemmel járt-kelt. Maga 
volt a megtestesült szenvedés. 

Gergő hasztalan akarta megbékíteni. Nem si­
került. Minden szavára az volt a félelet : 

— Kinél van a keztyü ? 
A férj nem mondhatta meg; fogadalma til­

totta. Végre aztán megtette azt,'a mit kevés vő 
tenne meg : elment az anyósához. 



DEBREGZEN-NAGYVÁRAD1ÉRTESITÖ. 

lenni keli » azt előidézni Tiszai nem is tudja, bár 6 
jó színész., sdt tán jő igazgató is, de az Ábrahám 
Lássrtó ur által emiitett b o m l a s z t ó e r ő v e l 
nem tud megbirkózni s azt legalább s k a r t b a tenni. 

Kérdezxe meg Tiszai ur, hogy mit érthetett 
a t. főügyész a bomlasztó eró alatt és aztán áldozzon 
ügy mint Krecsáoyi és Valentin tették 8 akkor nem 
csak elismerés kiséri ?ándor utain, de elismerésből 
megszünteti a város a társulat vándorlásait és szí­
vesen állandósítja a jő, igényeit teljesen kielégítő,! 
művészi értékkel bíró társulatot, a mit a mostanival' 
nem tehet. 

D r . X . 

Karczolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

Esik az eső szépen 8 csendesen a mikor e 
sorokat irom s hozzátehetem, hogy itt-ott már ele­
gendő ia volna az áldásból, mert erősen megá­
zott a föld. 

De nem mindenütt. 
És nem sok az eső főkép a mi városunkban, 

hol a közegészségügy érdekében kívánatos nagy 
mosást rendesen a — jó istenre bízzák. 

A jó isten alaposan ki is mosatta a sok, ékes 
szenynyet a jótékony esővel. 

Hja I nálunk sok mindent rábíznak a — jó 
Istenre, a mi pedig az emberek kötelessége volna. 

* 
Kern jó különben a bamari munka; legalább 

ez ősi hiedelem. 
ügy is dolgoznak sok helyen ós téren, mintha 

gyászszertartás volna minden munka. 
Gyászosan — ünnepélyesen. 
Iszszuk is aztán ennek a fanyar levét, de 

valami módon. 
* 

Érdekes mulasztásra mutatott t. laptársunk a 
.Debreczeni Ellenőr." 

Azt írja egyik legutóbbi számában, hogy a 
városi téglagyár múlt évi mérlegében 120,894 frt 
kiadással szemben csak 42,486 frt bevétel mu­
tatkozik. 

.Ennek a f e l t ű n ő és sajnálatra méltó oka 
abban rejlik, hogy a m é r n ö k i hivatal s ü r g e ­
t é s e k daczára is a nagy építkezésekhez kiutal­
ványozott tégla és cserép anyagok árára nézve a 
v á l l a l k o z ó k k a l s z e m b e n a v á r o s ká­
r á r a és mindenesetre kamat veszteségére n e m 
s z á m o l t e l . a 

No kérjük tisztelettel és keresztyéni szere­
tettel ez már olyan vád, hogy a fölött napirendre 
térni nem lehet. 

Meg kell mutatni, hogy a város vagyona nem 
a Csáky szalmája, még ha tégláról van is szó. 

Vagy pedig ha csakugyan a Csáky szalmája, 
akkor — hagyjuk huzgáltatni akárkitől. 

» 
Villany világítást tervez az augsburgi légszesz 

ipartársulat a mi számunkra, a jövő század első 
napjától fogva. 

Köszönettel fogadjuk, de addig mig ez a nagy 
fényesség ránk derülne, kérünk egy kissé több 
világosságot a gázlampáktól és kevesebb —gáz­
mérgezés okozta emberhalált. ' 

Az ember életével az Isten rendelkezik és 
nem a — kiszivárgó gáz. 

A tanítók fizetését rendezi az ev. ref. egyház 
a már július elsején jobb fizetéshez jutnak e 
derék urak. 

A városi tisztviselőkét is rendezik, de hogy 
mikor jutnak ezek a jámbor lelkek hozzá, azt véges 
emberi elme ez idő szerint még meg sem foghatja. 

A városi tisztviselők fizetés emelése, lakbére 
csak a j ö v ő s z á z a d szép zenéjének egyik 
levegőbe hullámzó — a k k o r d j a . 

* 
Színházunk (a város közönségéé) már sötéte­

sen áll estendenként. A színtársulat (t. i. a Tiszai 
uré és nem a városé) Nyíregyházán aratja a babért 
és a — koronákat. 

A színház sötét. De hisz sötét volt b e l ő l 
akkor is, a midőn kívül a villany izzó fénye terjesz­
tett nappali világosságot. 

Ideje is lenne, ha már egy kis m ű v é s z i 
h a j n a l o d á s is bekövetkezik. 

* ', 
A temetési pompa fékezésére utasította azj 

egyházíanács a lelkészeket. 
Én istenem 1 hát mire való ez. 
Hisz a legtöbb temetésen nem nyuivánul sem 

a sajnálat, sem a búbánat, mely szívből fakadna, —; 
miért ne mutatkoznék hát a pompa ? 

Ez ugyan pénzbe kerül, de ez l á t s z i k . A 
szívbeli gyászt pedig nem lehet külsőségekben ki­
fejezni. 

Már pedig mai időben minden csak látszat! 
Füst, láng nélkül! 

* 
Egy uj épület alapzatának kiásása alkalmából 

valami 3—4 év százados járda nyomaira bukkantak 
három méternyire a föld felszíne alatt. 

Mérnöki körökben t e l j e s megelégedéssel 
konstatálták, hogy a vén járda ép oly görbe-gurba, 
ronda volt, mint a mai napság készülők. 

Tehát csakugyan : nincs semmi uj a nap alatt. 
Még a rósz járda sem mehet — újdonság 

számban. 
* 

Az országos közoktatásügyi tanács uja szabá­
lyozta, hogy mit tanul majd a diák ezentúl. 

Sokat, nagyon sokat. 
De nem kell búsulni. A sokból annál többet 

lehet — t a n u l a t l a n hagyni. 
» 

A városi zenekarból mégis lesz valami. 
Vájjon tagjai lesznek-e azok az urak, a kik 

a magok érdekében olyan jól tudják verni a reklám 
— nagy dobját ?! 

Megnyílt immáron az uszoda is. 
Sok embernek ez nem újság, mert egész élete 

csupa ú s z á s b ó l áll. 
Úszik az adósság árjában s az az úszási tudo­

mány, mely el nem enged meritni ebben a vesze­
delmes árban. 

J a w o h l . 

HÍREK. 
H a t á r i d ő n a p t á r . 

Nyilvános olvasóterem a kollégiumban, 
nyitva van hétfőn, szerdán, szombaton d. u. 3—6-ig. 

Anyakönyv tá r a kollégiumban a közönség­
nek nyitva van pénteken délelőtt 11-től 12-ig. 

A Gönczy-egyesület „Otthon-"a (Keresk 
Akad. foldsz.) nyitva szerdán és szombaton d. u. 3-tól 
esti 9 óráig. 

Múzeum a kollégiumban nyitva van vasár­
naponként d. e. 10-től 12-ig. 

Séta-hangverseny a Margit fürdőben minden 
vasárnap d. u. Kendezi a katonai zenekar. 

„KézügyesitÖ egyesület" első iskolai műhe­
lyében (Nagy-Hatvan-uteza, főreáliskolai földszint) 
szerdán ós szombaton d. u. 3—5-ig munka tanítás 
folyik. 

KelyheBnó, a Szidike anyja, épen nem volt 
olyan asszony, a milyeneket az adomák ecsetelnek. 
Talpig derék, jó szivü, kedves nő volt, kin meg sem 
látszott, hogy már akkora leánya van. 

Figyelmesen meghallgatta veje panaszát, az­
tán megszólalt: 

— Csakugyan nem mondhatja meg, hogy kinél 
van a keztyü ? 

— Lehetetlen 1 
— Kedves vőm, szólt az anyós, — én ismer­

tem önt ifjú korában... . Tudom, mit tartsak az 
esetről. . . . Bizza reám. . . . Én majd elintézem. 

— Örökké hálás leszek, drága anyám, —kiál­
tott fel Gergő és reménynyel telt szívvel távozott. 

Nem hiába remélt. Kelyhesná okos asszony, 
kinek elég éleslátása volt ahhoz, hogy eligazodjék 
az ügyben. 

Azonnal távozott és ugy látszik nagy sikerrel 
járt, mert igen elégedett arczczal tért vissza. 

Aztán elment a leányához. 
• 

— Oly boldogtalan vagyok, anyám, zokogott 
Szidike. 

— Tudok mindent, szólt Kelyhesné. 
— Vigyél magaddal, anyám; nem akarok itt 

maradni. 
— Még jóra fordulhat minden. 
— Soha. . . . Szeretője volt Csak legalább 

megmondaná, ki volt az, a kit nálamnál is jobban 
szere te t t— 

— De hiszen meglehet, hogy még akkor adta 
oda a keztyüt, mikor téged még nem ismert 

— Ej, csak nem lett szabadkőmivessé gimna­
zista korában! ? 

— Az igaz, de 
— Látod, nem tndod védelmezni,,.. 
— Nos, én tudom, kinél van a keztyü. 

M á j u s . 
A csoda szép Május hónapot élvezzük. 
Bég, nagyon rég volt ilyen szép tavaszunk, 

hiszen minden oly kifejtett, olyan szép, mintha nem 
is május elseje, de a vége volna. 

A búza már hányja a fejét, a köles virágzik s 
nagyok és vérmesek a gazdák reményei, hogy nem 
„vakot" de „hatot" aratnak. 

Május elhozta az áldó esőt a jó meleget s az 
őserő gyönyörűn nyilatkozik mindenben, mindenütt. 

Ott kunt a szabad természetben, ott van csak 
igazi gyönyört adó látvány l A hol a buja pázsiton 
millió tarka virág bóiingat az enyelgő szellő bókoló 
suttogására, hol a fülemile arany tiszta hangon 
csattogja el a legdicsőbb himnuszt, hol a balzsamos 
lég viszi a gyöngyvirág s a mező gyönyörű virá 

— Te tudod?! 
— Tudom, és most elvezetlek hozzá. 
— Anyám 1 
— Igen, akarom, hogy szemtül szemben állj 

vele Vond felelősségre.... Követeld vissza a 
keztyüt, . . . mert nincs arra joga. 

— Nincs, nincs 1 — riadt fel Szidike. — 
Menjünk l 

Útközben biztatta Kelyhesné a leányát, ki már 
csupa tüz volt. Nem gondolt botránynyal, nem gon­
dolt semmire, nem félt semmitől, csak látni akarta 
a csábitót, beszélni akart azzal a nővel, a ki ő előtte 
bírta Gergő szivét. 

Elértek a váczi-körútra. Befordultak egy mel 
lók utczába; a második kapun Kelyhesné belépett. 
Szidike megállt. 

— Ah, hisz itt lakik a . . . . 
— Csak j ö j j — 
Szidike önkénytelenül követte anyját és a kö­

vetkező perczben ott állt özvegy Sólyom Gergelyné-
vel, a Gergő anyjával szemben. 

Kelyhesné pedig mosolyogva szólt: 
— Itt van az a nő, a kinek Gergő odaadta a 

nővér-keztyüt. 
Szidike nézett, nézett, tágra nyilt szemekkel, 

aztán hirtelen odavetette magát a férje anyjának 
nyakába és sírt, zokogott, kaczagott. 

— Oh, én kis bolondos teremtés . 1 . . Hol járt 
az eszem?.. Istenem, milyen gonosz voltam,milyen 
roBSzl... Vájjon megbocsát-e nekem Gergő ?l 

Szó sincs róla; megbocsátott. És most áldja 
az anyósát, a ki kitalálta azt, a mit megmondani 
nem volt szabad. 

gninak mámorító illatát messze, be a poros varosba, 
hol munkában izzadnak az emberek. 

Mert dolgozni kell. Dolgozni mindenkinek, hisz 
a nagy természet maga is és benne minden a mi él 
dolgozik, évről évre megujjuló erővel megifjohodva. 

A munka maga az örök ifjúság, az örök e rő . . 
És azok, a kik dolgozni szeretnek, szeretik a 

nagy természetet és tudják, hogy ez a szeretet 
boldogító — megnyugvást adó. 

Milyen nehéz pedig ma a léleknek és szívnek 
boldogító megnyugvást szerezni. . . 

A májusban teljes pompával ragyogó bűbájos 
természet ölében meg lehet azt találni. 

És siet is kiki magára húzni az ajtót, otthon 
hagyja, felejti az élet gondjait és bajait és siet ki, 
ki a természet kebelére, a szabadba, hogy elmerül­
jön a legigazibb valóságban: a természet szépségében. 

Fü, fa, bokor, virág és madárdal ismerősen 
integetnek felénk s ah, ekkor és ott érezzük, hogy 
milyen nagyon szép ez az élet, csak használni kell 
tudni l 

A fa ága lehajlik azokra, a kik szeretik a szép 
természetet s nekik zengi a dal, hogy 

„Csak addig boldog a szived, 
A mig szeretni tud!" 

A májusi bűbáj hív a szeretetre, a boldogságra. 
N é m ó . 

— Xaten i t i sz te le t . Vasárnap az ev. ref. 
templomokban a következő lelkészek tartanak egy­
házi beszédet: nagytemplomban Dicsőfi Jozseí lel­
kész, kistemplomban Kovács Emil segéd lelkész, 
ispotálytemplomban K. Tóth Kálmán lelkész^ uj-
templomhan Mindszenti Imre s. lelkész. 

— A z ev . ref. e g y h á z t a n á c s közgyűlése 
a megüresedett két egyházmegyei tanácsbirói állásra 
elrendelt szavazásnál a maga 10 szavazatát Köny­
v e s T ó t h Kálmán lelkészre és B e r n á t h István 
h. pályii földbirtokosra adta. B a k o s Tibor most 
választott főiskolai rajztanár meghívása elrendel­
tetett. — A nap-utczai K o m á r o m y-féle ház 
eladását, melyet árverésen Arany János és neje 
vettek meg 5690 írtért ondódi föld nélkül, — a 
közgyűlés jóváhagyta. A városi adóügyi osztály 
megkereste a presbyteriumot, hogy a lelkészek és 
egyházi tisztviselők lakásának értékét mutassa ki. 
A presbyterium e megkeresésnek nem tesz eleget. 
— mivel az nem szabályszerű utón, hanem a felsőbb 
hatóság kikerülésével érkezett. A nagytemplom 
toronyóráinak rendbehozása iránti intézkedésre Si-
m o nf y Imre kir. tan. polgármester felkéretett. 

— L e g á c z i ó . A pünkösdi ünnepekre a fő­
iskolában ma délután volt a legáczió választás. Vá­
rosunkban szokás szerint a szenior és három köz-
tanitó végzi az ünnepköveti tisztet. 

— K o n f i r m á c z i ó . Az ev. ref. egyház köte­
lékébe tartozó felnőttebb gyermekek ma vétettek 
fel a szokásos konfirmálás után az egyház kebelébe 
véglegesen, A több százra menő gyermeket a vallás 
főbb elveiből megvizsgálták s a vizsgáló lelkészszel 
kezet fogva hitökben megerősíttettek. Holnap aztán 
mennek az urasztaIához*. 

— M á j u s 1. Május elseje nagyon csöndesen 
s elég kellemesen folyt le. Már hajnalban hangzott 
mindenfelé a vidám muzsika szó s nagy közönség 
sietett ki a szabadba, hogy ott köszöntse a szép 
május elérkeztét Voltak, a kik attól tartottak, hogy 
a munkások egy kis galibátfognak csinálni s a rend-
Őrség talpon volt, valamint a katonaság is készen­
létbe helyeztetett, de szükség nem volt rajok. A jó 
nép mulatott csendesen szép rendben. Ugy éjfél 
felé mégis akadt aztán egy pár derültebb ember, a 
ki bebizonyította, hogy május elsején jobban forog 
a föld a szokottnál. Olyan is akadt a ki a természet 
ölén a jó hűvös gyepen aludta ki a mámort s nincs 
semmi baj sem. Eső is volt a mi mérsékelte a jó 
kedvet. Az óta szép és jó időjárásunk van s az eső 
is gyakori vendégünk. 

— K o s s u t h e m l é k e . Hazánk nagy fiának 
a még mindég és örökké gyászolt K o s s u t h Lajos­
nak emlékére ma d. e. a főiskolában gyászünnepélyt 
rendezett a tanári kar. Iskolai ünnepély volt az, de 
a melyen a városból is sok tekintélyes egyén vett 
részt a tanárok és az összes tanuló ifjúságon kívül. 
Ez ünnepély 9 órakor vette kezdetét. 

— G y á s z . H a r a n g i Bálint r. főkapitányi 
fogalmazó, az iparügyosztály tevékeny és szakértő 
vezetője, tegnap este hirtelen elhunyt. Épen szokott 
helyén a nBiká"-ban vacsorázott s ott érte utói a 
halál. 48 éves volt. Béke poraira 1 

— A r. b e j e l e n t é s i h i v a t a l valóságos 
ostromnak van kitéve e hó elseje óta, a mennyiben 
a közönség tömegesen siet a május havi lakválto­
zásokat bejelenteni. A napi bejelentések átlaga 
megközeíiti az ezret s igy öt nap alatt ötezer lak­
változás van bejelentve, a mi tekintve a múlt évi 
május havi bejelentéseket még túlságos soknak 
nem mondható s valószínű, hogy ezután lesz még 
tömegesebb a bejelentés, mert Bokán előbb a beren­
dezkedésre gondolnak s nem a bejelentésre, a mi 
pedig szintén igen fontos, mert 8 nap multa után 
büntetés érheti a késlekedőket. 

— V e n d é g e k . A fiumei dalversenyre menő 
t o r d a i dalárda e hó 9-én városunkba érkezik s 
itt dalárdánkkal a nagyerdei vigadóban dalestélyt 
rendez. A mi dalárdistáinkat a tordaiak két év előtti 
körutjokban nagy lelkesedéssel fogadták s nagyon 
illő dolog lesz ezt méltán viszonozni. 

7" A v á r o s h á z i p é n z t á r á n a k 1893. évi 
zárszámadását S z a b ó József főszámvevő elkészí­
tette. Rendkívüli és átmeneti kiadások összesen: 
1.781,106 frt 10 kr. Kendes, rendkívüli és átmeneti 
bevételek összesen: 1.7S3,229 frt 04 kr. P é n z ­
t á r i m a r a d v á n y 1893. deczember 31-én 2122 
forint 94 krajczár. 

— Ó v i n t é z k e d é s e k . A városi tanács a 
tavasz beálltával beköszöntő járványos betegségek 
ellen a szükséges óvintézkedések megtétele czéljából 
minden intézkedést megtesz a betegségek elhárí­
tása végett, azonban ennek elegendő sikere csak 
ugy leend, ha a közegészség érdekében tett intéz­
kedéseknek foganatosítását a lakosság is, saját 

érdekében teljes erővel előmozdítja. Ugyanezen 
figyelmeztetik a közönség, hogy: az udvarokat ti8*. 
tán tartsa s e végből a szemetet, trágyát á m ^ t 
szék és emésztő gödör tartalmát az e ezéira kijelölt 
városon kívüli lerakó helyekre haladéktalanul b0r. 
dassa ki. Az udvarban, a megengedett számon felül 
sertéseket tartani, úgyszintén sertés fürdőtócsákat 
létesíteni és fentartani tilos. A házak előtti gyalog. 
járdákat reggel 7.óráig okvetlenül locsoltassa \% 
fellocsolás előtt naponként sepertesse fel. A köze-
gészséai és köztisztasági szabályzatban, valaíűint 
ezen hirdetményben foglaltak végrehajtása a rend. 
őrség közegei, illetve a hatósági fertőtlenítő "által 
fog ellenőriztetni, s házanként megvizsgáltatni, a 
lakosság ezeknek működését elősegíteni kötelei 

— E g y s z o b r á s z v á g y a . El városunkban 
egv igen jó tehetségű szobrász. T ó t h Andrásnak 
hívják s szülei után —ha bár nem is itt született-, 
debreczeni. Ez a derék ember, a ki — sajnos ~~ 
igen csekély körben érvényesítheti tehetségét, m%\ 
egy igen csinos munkát készített a Kolozsvártt 
felállítandó Mátyás király-szobor pályázatra, melyet 
itt be is mutatott nagy tetszés mellett. A szobor 
igazolja, hogy T ó t h András, ha nem is egy Zala, 
vagy Stróbl vésőjével dolgozik is. Dem közönséges 
fphetség s szerencsés körülmények mellett sbkra 
vihetne művészetét- De hát az élet mindennapi 
küzdelmei lehúzzák lelkének magasban röpködő 
szárnyait s a Múzsáknak keveset áldozhat. A vidéki 
művészek közös sorsa ez s valóban ideje volna 
megbízásokkal lehetővé tenni, hogy a vidéki festő 
vagy szobrász élni tudjon magasb hivatásának is, 

— A n y í r e g y h á z a i t a v a s z i országos 
v á s á r alkalmával f. év május hó 7-én hétfőn Deb-
reczenből Nyíregyházáig és vissza alább közölt me­
netrend szerint külön személyvonatok fognak forga­
lomba helyeztetni, melyek az országos vásárok alkal­
mával indítandó külön vonatokra vonatkozó már kiadott 
hirdetményekben már közhírré tétettek. 

B. 42. 
óra 54 p. reggel. 

n " » » 

n " » » 
« 31 „ „ 

este. 
előléptetések 

Indul Debreczenből 5 
„ Alsó-Józsakerfc 6 
„ Hadházról 6 
„ Téglásról 6 
„ üj fehértóról 7 

Érkezik Nyíregyházára .1 „ 
B. 4 1 . 

Indul Nyíregyházáról 5 óra 15 p. délután. 
„ Ujfehértóról 5 „ 52 „ „ 
„ Téglásról 6 „ 15 „ „ 
„ Hadházról 6 „ 27 . „ 
„ A.-Jőzsakerfcről 6 „ 47 t 

Érkezik Debreczenbe 7 „ 1 v 
— R ö v i d h i r e k . A májusi 

alkalmából K i r á l y Dezső hunvéd huszár hadnagy 
(Király Gyula tanácsnok öcscse) főhadnagy lett, 
S z e n t g y ő r g y i Lajos hadnagy főhadnagy lett a 
gyalogságnál. Dr. B r ü e k n e r Ernő főorvos ezred­
orvos lett. — A v á r o s i z e n e k a r létesítése 
czáljából S z i k s z a y Gyula a tűzoltók főparancs­
noka a fővárosban jár t .— Az i p a r o s ifjúság 
daiegyesületf1 csinos siker mellett tartotta meg 
csütörtökön első nagyobb hangversenyét. •—• A 
s'z o m s z é d o s Derecskén mozgalom indult meg 
egy K o s s u t h-szobor létesítése érdekében. ~- Á 
k e f e g y á r munkásai azt kérték az ev.ref. egyház-
tanácstól,-hogy társaik temetésekor zászlót haszDái-
janak. Az egyháztanács nem engedte meg, sőt 
utasításban adta a lelkészeknek oda hatni, hogy a 
túlságba vitt temetkezési pompát lehetőleg fékezzek. 
— R á c z Gábor és K o v á c s Elemér városi utbiz-
tosokat a sikeres vizsgák letevése után véglegesité 
a főispán. — T i s z a i Dezső színtársulata e hó 1-én 
egész csöndben Nyíregyházára tette át állomási 
helyét. 

Szerkesztői üzenetek. 
— O. G y . urnák Hlybn. A beküldött versek 

egy némelyikét alkalom adtán szívesen felhaszáltjuk. 
— Cr. B . Bpesfc. Az adott szives felhatalmazás­

sal koronként élni is szándékozunk. 
— P . K. Hlybn. Nem fogunk azon hatalmas 

érdekekről soha megfeledkezni. 
— J . P . Nyrgyhz. Buzgóságát, jó indulatát 

nagyon köszönjük, de mi nekünk most —Hekuba?- • 
— D . E . Ngyvrd. Alkalmilag tessék elküldeni 

az értesítéseket. 

A szerkesztésért felelős 
a kiadótulajdonos: Z i c h e r n i a n H e r m á n . 

wifiii'FTmm. 
E g é s z s e l y e m m i n t á z o t t F o u l a r -

d ó k a t (mintegy 450 különböző fajban), méte­
renként 75 k r t ö í 3 f r t 65 k r i g — valamint 
fekete, fehér, és színes sejemszőveteket 45 
k r t ó l 11 fr t 65 k r i g szállít — sima, koczkás, 
csikós, virágos, damaszolt minőségben (mintegy 
240 féle dispositió és 2000 külömböző szin és árnya­
latban) szállít postabér- és vámmentesen a privát 
megrendelők lakására Hennefoerg G. (cs. és kk« 
udvari szállító) selyens gyá ra Zürichben. Min­
ták posta fordultával küldetnek. Svájczba czimzett 
levelekre 10 kros és levelezőlapokra 5 kros bélyeg 
ragasztandó. (23) 8—52. 

Dr. KI Hl ki S L 
orvosi udor 

Május 1-én Nagyuj-utoza 1780. 
sz. házba tette át lakását, 

d. e. 8—9-ig, 

d, u. 2—4-ig. 
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Az összes gyógytudomáiiyok tudora 
egészségtaa-tanár 

FOGORVOS (SPECIALISTA.) 
Pia.oz,' a ' főpostával szemben. 

M Ű M l . d . u . 2 - 6-ig. 
(108) 3—10. 

Orvosi tekintélyek aitai 
vese, hugydara, köszvény és hólyag bán­
talmak ellen, továbbá a feg2Q és emésztési 

.•<9K»nr<?k hurutns bántalmainál rendelve. 

—» égvéfüyes vasmentes savanyúvíz — 
Bzénuavdáa, IS t h! s m tartalmn forrás. ' 

Borra! használva \mn kellemes öáltő italt sieigáttat 
Ksfiftaié ásvftnyirir fraresseáésekísstt s 'ejíö^ö gyógyszertár-öan. 

Borjugyomrokat | 
H 

a legfelsőbb árakban, készpénzért vesz in 
Leopold Sámuel , Teplicz, Bölimen. § 

(108) 3—3. S 

Érdemjel a chicagói 
• világkiállításról.. 

i£5 

d 

IGKLJŰZSEFZELMOS 
DEBRECZEN, 

f r a n o z U , m a g y a r 

Lucsemát vörös Lóherét, 
valódi 

Oberadorfl-répa-magot^mtiliar, 
angol és francsia 

'fűmagvakat, 
Mtfiiiő Gépolajat 

és koesikenöcsöf, 

MsLifeMáL. JUL & ~w c* * 9 
legjutánvosabb árak mellett 

Köszénkátrányt | 
legjobb minőségben, | 

zsindely-ésdeszkatetökbeMzására?| 
mely által azok tartóssága kétszerte" hosz-
szabb, továbbá czulápok, melyek a földbe 
ásatnak, ke r í t é sek s gazdasági eszkö­
zök befestésére, hordókban á 50 egész 
200 kiló súlytartalommal, továbbá saját 

gyártmányú 

COAKSOT 1 
(pirszén) kovácsok és laka tosok részére | 

ajánlja jutányos ár mellett: g 

I a légszeszgyár igazbatósága | 
I DEBBEOZENBEW. | 
& (69.) 6 - 1 0 . j 

U i C^i&\,JLJL€^J»^ 
a jelenkor legszebb találmánya, mely gyen­
geségi á l lapotok (elgyengült férfi erő) 
használatánál a legjobb eredményt mutatja 
föl. Az osztrák-magyar birodalom és Fran-
cziaországban szabadalmazott készülék, a 
legkönnyebben alkalmazható, zsebbenhordoz­
ható. A legkitűnőbb orvosok által ajánltatik, 

ezer köszöntő levél. 
A készüléknek leirása sokaknak levélbélyeg-
beni beküldése mellett lesz a feltaláló és 

speciális orvos által 

Dr. Altmann Károly 
Bées, W., MáriaMlferstrasse 70. 

megküldve. 
(112.) 2 - 2 6 . 

Peronospora 

fecskendők 
„Non pl us ultra" 

e g i B O i i l minőségbeli 
Sehirf Farkas csődtömegéből 
beszerzési áron kaphatók 
Dr Fejér ..Ferencz 

ügyvéd 
esődtömeggondnoknál 

Piacz-utcza. 1899B sz. 
(127.) 1—2. 

Kwizda-féle köszYényfolyadék. 
Évek óta kipróbált, fájdalomcsilla-
pitó házi szer köszvény, csúz és 

idegbajok ellen. 
Egész palaczkkal 1 frt osztr. ért., 

fél palaczkkal 60 krajczár. 
Kapható minden gyógyszertárban. 

Tessék a védjegyre ügyelni s a vé­
telnél határozottan kifejezni : 

Föletét: kerül, gyógyszertár Korneulmrgban 

Kwizda-féle köszvésyfbiyadék. 

ooszt 
gyógyfüdö, e l s ő r a n g ú k l i m a t i k u s gyógy­
hely és IlidegVÍZgyÓgyintézet. Felső-Magyar­
ország: Abauj-Torna megyében. 2000' a tenger 
szine felett, fenyves közepette, különösen kedvező 
tavaszi ás Őszi időjárással. 

Észszerű és folytonos lelkiismeretes orvosi 
felügyelet alatt álló hidegvízgyógymód, fenyőfür­
dők, tejkura, villanyozás és massage. 

Fürdöorvos : Dr. C z i r f u s z Dezső, 
Abauj-Torna-vármegye tb. főorvosa, télen 
gyakorló-orvos San-RemÓban (téli klimatikus 
gyógyhely Olaszországban). 

Szépen berendezett és kályhákkal 
el lá tot t l akszobák egy és két teljesen felszerelt 
ágygyal május elejétől, június hó 25 ig ós augusz­
tus hó 2'0-tól'-az idény végéig: 60 kr.-tól, 1 frt 60 
kr.-ig. A főidényben : 80 kr.-tól 2 frt 10 kr.^ig. 
Havi bérletnél árleengedés. 

Teljes napi ellátás, reggeli, ebéd, és vacsora, 
a közös asztalnál 1 frt 30 kr. és 1 frt 50 kr,-ért. 
Lehet étlap szerint is jutányosán étkezni. Pos ta 
helyben. — TávirdaáJIomás : Saomolnok. 
— Vasúti állomás: Szomolnok Hufta és 
Szeps i : j u l i u s 15-től AIsó-Meczenzéf. Min­
den kocsi a fűrdőkezelőségnél megrendelendő. 

Bővebb felvilágosítást ad és előjegyzéseket 
szobákra elfogad 

a fürdő kezelősége. 
(113) 2 - 4 . 

jSF *?•**•••' 

^ w 

Padozat-gyár. 
Állandóan gazdagon felszerelt r a k t á r . 
Mindennemű tölgyfa-padozat deszkákban és 

parkétákban. 
Fólujjnyi tölgyfa-szelvények (u.n, angol erősítő 

padozatok) ujépítkezések számára, de egy­
úttal minden meglevő puha-vagy kemény-
fa-padozat erősítésére is alkalmasak. 

Kitűnő szári tó-készülékek, legszabato-
sabb gépies feldolgozás. 

A gyár n iankaképessége : napjában 
1000 négy szögméter. 

I r oda : B & i e r s d o r f é s B i a c h , 
B u d a p e s t Y; Akedémia-utcza 5. sz. 
B é e s l. Eolowratring 9. sz. 

(123.) 1-26.) 

CARLKUHN&C 
A l a p í t t a t o t t 1 § 4 3 . 

B K Ö S . ; ; : 

Kapható minden irószer-űzíetben. 
(29.) 

0 

Uh. • 

% 
* 

Férfi Chiffon ingek 
a hírneves SCHROLI-féle CMffonbol 

1 frt 90, 2 frt 20, 2 frt 60 kr. 

Gallérok, kézelők, nyakkendők. 
Harisnyák, keztyak. 

NÖIBLÖÜSQE. --
Kész mosó gyermekriliácskák. 

BRASSÓI POSZTÓK, 
Ttícot, Pemvien' és Doskin 

(28.) 56—? 

w^^^M^iM^Mi^M^W^^WM^é-: 

:11Í11Í1|H1ÍI1IÍII; 
SllBlPlillllNytAfCK 

lehetővé teszi, hogy a szobák a mázolás alatt i használtattas-
sanak, mivel a ke l lemet len szag és a lassú, ragadós száradás, 
mely az olajfestéknek és az olajtakknak sajátja, e lkerü l te t ik . 
Emellett a használata olyan egyszerű, hogy kiki maga végezheti 
a mázolást. A palló nedves tárgygyal feltörülhetö, anélkül, hogy 
elvesztené fényét. Meg kell különböztetni; 

színezett szobapalló - fénymázt, 
sá rgásbarná t és mahagonibarná t , mely akár csak az olaj­
festék födi be a pallót s egyúttal fényt is ad. Eeért egyaránt 
alkalmazható régi vagy uj pallóra Teljesen beföd minden 

foltot, ko rább i mázolás t stb; van azután 
tiszta fénymás (színezetten,) 

nj pa l lók ra és p a r k e t r e , mely csupán fényt ad. Különösen 
parketre s olajfestékkeí mar bemázolt egészen uj pallókra való. 

Osak fényt ad, ennélfogva nem födi el a famustrát. 
Postacsomag, körülbelül 35 négyszög mtr. (két középna­

gyságú szobára való) 5 frt. 90 kr., vagy 9 ^ márka. 
A közvet len megrendelések minden városban, ahol 

r a k t á r a k vannak , ide kü ldendők . Mintamázolások és prosp­
ektusok ingyenes bérmentve küldetnek. A bevásárlásnál tessék 
jöl vigyázni ancégre s a gyári jegyre, mivel ezt a több mint 
1850 éve létező gyá r tmány t sokfelé u tánozzák és hamisítják, 
B sokkal resszabb, s gyakran a célnak meg nem feletö minőség­
ben hozzák forgalomba. 

Ciirf stopli 'Verenc,". 
A Taláái szoMpalló-fénylaiá feltalálója és egyedüli gyártója, 

Frága, 'Ziuioh, Berlin, 
R a k t á r ; 

D ebreczenben ffanovszky Lajos 
fűszer-, festék- és magkereskedönél. 

Szatmáron : Toldy Istvánnál. (96) 4—10. 

] Is tván gözmalmi l isz tek r ak tá ra . | 
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Űzlethelfiség 
viltoztato. 

—P&<-

Van szerencsém a tisztelt TeTŐim szíves 
tudomására hozni, miszerint fiiszer-Üzle-
temet a kádas utczáról, aíffagyvárad 
u t cza 2228 . számú házhoz az igaz­
ságügyi palota mellé helyeztem át, azt 
a mai kor igényeinek megfelelŐleg beren­
deztem. 

T. vevőim b. pártfogását továbbra is 
kikérve 

vagyok kiváló tisztelettel 

SCHEEE ISTVÁN. 
(118) 1—2. 
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lado! 
jó hirnéTnek örvendő 

IRÁNYI BÉLA 
gazdasági gépgyára és géprak­

tára összes berendezéssel. 
Két garnitúra 

gőzoséplő géppel 
a tulajdonos hosszas betegsége 

folytán jutányosán eladó 
§ azonnal át i§ vehető. 

Az üzem 
teljes működésben van. 

( 1 0 9 ) 3 - 3 . 

kiisZiiiiiilzkvíJiiliT 
ELŐBB EUHINKA I. K. 

DEBBECZENBEN, 
ajánlja üveg, porczellán, lámpa 

és háztartási czikkek nagyválasztékkal 
berendezett rak tárá t : 

É S 

különlegesen 
tükrözött kertigolyékat, 

igen czinos 
K a i . é s Tri3?éLg'ta.3?tól5:a.t ;, 

szabadalmazott 
é t e l - és pa laezkhü tő j é g s z e k r é n y e k e t 

legjobbnak bizonyult egészségi 
a z é. d a v i z - k é s z ü l é k e k e t 

minden nagyságban 
B e m d o r f i c h i n á e z f i s t - , és A l p & c c a -

e v ő e s z k ö z ö k e t 
g ^ " - 20 évi jótállás mellett. * ^ i 

Árjegyzékkel kívánatra bérmentve szolgálok. 
Vidéki megrendelések a legnagyobb figye­

lemmel teljesíttetnek. (73.) 6. 

Sehirf Farkas derecskéi lakos kereskedő csődtömegéhez tartozó és a csődleltár 
1—1407, 1409—2049, 2302—2305 és 2307—2312 tételei alatt felvett ingóságok ajánlati 
verseny utján értékesíttetnek. Az ajánlatok, — melyek a lent részletezett csoportok mind­
egyikére külön-külön, — vagy együtt az összes ingóságokra irányulhatnak, — a beszerzési ár 
10%-ának megfelelő bánatpénzzel ellátva és lepecsételve alólirt tömeggondnokhoz legkésőbb 
f, év május hó 12-dik napjának délelőtt 12 órájáig nyújtandók be. Később érkező ajánlatok 
figyelembe nem vétetnek. Az ajánlatok elfogadása fölött a választmány szabadon határoz. Kik 
az árúraktárt is megszemlélni óhajtják — szíveskedjenek alólirt tömeggondnoknál jelentkezni, 
kinél a csődleltár a hivatalos órák alatt bármikor megtekinthető. 

A c s o p o r t o k k ő v e t k e z ő k : 
I. Mindenféle kézmű-, rövid-árúk és csekély fűszer-árúk stb stb. 

II. Kalapok és sipkák . . . . . . . • • • • • • • 
III. Bútor- és ágynemüek . . . . . . . . . . . . • 
IV. ima-és olvasó-könyvek . . '• , * . . . . . . • 
V. Vas-, réz-, porczellán-és üveg-árúk, edények . . . . . 

VI. Czipő-árák és bőrnemüek'.- . . . . • . . . . . 
VII. Italnemüek (pezsgő, bor stb.) . . . • • • . . . . 

VIII. Zsákok . . . . . . . . • • • « • • ••" • • 
XI. Vetemény-és virág-magvak • • - • • • 
X. Boltfelszereléöek (állványok, pudlik stb.) . . . . . . . 

XI. Szódavizgyár 265 kék- és 160 fehér-üveggel, _ 
Összesen 8605 frt 86 kr. 

Dr. IEJER FERENCZ ügyvéd, 
(128.) 1 csődtömeggondnok, Piacz-uteza 1899. szám, 

Beszerzési ár : 
4159 frt 28 kr. 
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DEBRECZEN, FŐTÉR VÁROSHÁZ ÉPÜLET. 
Ajánlja jutányos szabott árban : 

Női ruhaszöveteket és díszeket. Fekete és színes ruha selymeket. 
Satin, Toile és egyéb mosó kelméket. 

Hí" sn j& ^ mr u ~sr ö *&-• 
Jó mosható gyermek- é§ üöi-kötények. 

Női,- férfi- és gyermek-harianyák. — Jó szabású fűzők (Mieder). 
Mintákat kívánatra bérmentve küld. 

Női ruhák elkészíttetését saját szöveteimből elvállalom. 
(126.) 1 - 3 . ^ 

o^^o-

I 
I 
i 

Jutányos áron ajánlok: 
szőlőkötöző raf fiát, szőlőpermetezésbez azúr int és 

kékkövet, — Kétszer tisztított gépolajat. 
ÉPÍTKEZÉSHEZ -. 

vízhatlan meszet, valódi perlmosi portland czémentet. |U 
Kétszer itatott kitűnő minőségű FE OÉLPAPIRT. m 

Elszigetelő lemezt 2 féle szélességben. m 
Továbbá ajánlom frisis töltésű most érkezett | | 

ÁSVÁN 5T- ÉS GYÓGYVIZEIMET. 
Tisztelettel: 

GT J í T l í l T I t f T?fTT áftkO JOIIPIJISJL JE UJLiSJJr. 
i i i i i i i i i i i ü ü i i i l i l ü ü i l i i ^ S ü i i ^ 1 

FALLER GYULA I 
Debreczen 1 

főutoza 1901. sz. Steinfeld Antal ur házában. ® 
Van szerencsém a t. vevő közönség becses tudomására hozni, hogy: m 

u FÉRFI ES NOI DIVAT 
üzletemet átalakítva újonnan berendelem, és az ott kapható legjobb minőségű 
árúkra u. m. férfi fehérnemű, nyakkendő, inggomb, valódi angol kemény, puha és 
szalmakalap, sétabot. — Férfi, női nap^ és eső-ernyő, vászon és batiszt zsebkendő, 
czérna, selyem és valódi prágai bőrkesztyű, deréköv, női blouse, derékfüző, kötény, 
harisnya, csipkekendő, arczfátyol, legyező, leány és fin tricot- és soheviottrnha. — 
Nagy választékban: ntazó-bőrönd és táska, szivar-, pénz- és tükőrtárcza, illatszer, 
kefe, fésű, rövidára, és még több itt fel nem sorolt czikkekre, szives figyelmeket 
felhívni, — magamat b. pártfogásukba ajánlva, maradok 

Kiváló tisztelettel 

% ÓD 5-5. Faller Gyula. 
•NttlflfltflIlflIlliftttilMfUtli 

Ifj. P Á J E R JÓZSEF 

| Üzletemet ugyan e Mzk, a szeglet helyiségbe 
teszem által. 

(üli A költözködés előtt az összes raktáron levő árúkat, 
a megkönnyítés végett 

leszállított áron árusítom kL 
[HU Úgymint'Ét-, tea-, kivé-, mocoa-és mosdó készletek. ÜJ] 
" Asztali- és függö-lámpák villany-égőkkel, h 

Üvegből sör-, bor-, lükör-készletek. |p 
fjj'Ejnai ezüstből DISZTÁIIOYAK, EVÖ-ESZKÖZÖK. I 

Fa- és bádog-tálozák. — Faldiszek. jjjj 
" V i r A g v ó j s á l E , d í s z - a s z t a l o k : , figurák:, axn/pe le l s : stb. p 

Maradok mély tisztelettel. jjfl I 
(5l{ A*J. jfcger József. §j 

mié 

9*~ Egyedüli íttrdLö, " • • 
mely biztosan gyógyítja a amoxx±BZ"ú±a az összezsugorodott tagokat, 
minden nemét a köszvényes, csúzos bántalmaknafe, bármiféle börbajokat; 
továbbá : görvéiy, sápkór, máj, lép, Tese és belső daganatok s egyéb 

n ő i " b a j o k r a legkitűnőbb hatású a jól berendezett 

SOSTO FURDO 
WST Megnyittatott ápril 29-én. 

A t. fürdőközönség szórakozására az idényre Loló Antal debreczeni 
kitűnő zenekarát állandóan szerződtettem, valamint gondoskodtam, hogy hírlapok 
tartása által a közönség igényeinek minden tekintetben megfelelhessek. 

A fürdőnek 70 kényelmesen berendezett szobája van, melyek jutányos 
árban akár ágyneművel, akár a nélkül állanak a közönség rendelkezésére. 

Van szerencsém a nagyérdemű k= zönség szives tudomására hozni, hogy 
a fürdő éttermét átvettem és iparkodni fogok a m. t. vendégek megelégedését 
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pontos és olcsó kiszolgáltatása által kiérdemelni. 

Tisztelettel 

Gondár Lajos, vendéglős. 
Fürdőorvos: Dr. ENGEL IGNÁCZ t. megyei járásorvos m\ a ki a bete­

geket villany és massage gyógykezelésben is részesiti. 
15 napon tul tartózkodó vendégeknek ugy a fürdő, szobadijakból, valamint 

az étkezésből is 10 százalók, 30 napon tul tartózkodóknak 20 százalékot enged­
ményezünk. Bővebb felvilágosítással készségesen szolgál 

tisztelettel 

(124.) D. NAGY ISTVÁN, bérlő. 

N.-Boeskó 
Tasiztí állomástól 

% órányi 
távolságra 

GYERTYÁNLIGET 
(KABOLAPOJANA) 

GYÓGYFÜRDŐ MÁR MAROS MEGYÉBEN. 

Fürdö-idény 
május 15-től 

szeptember hó 
ao ig 

Massage és villamozással. 

Fürdő, ivó- és tejkura, klimatikus hegyi gyógyhely. 
hidegviz-intézet. Massage és villamozással. 

„GYBH.TYÁNLIGET" nevezetes pompás, szép fekvése által, csodálatosan védett por- és 
szélmentes helyen 1600 lábnyi tenderfölötti magasságban, körös-körül erdős hegyektől határolva. 
Levegője hegyi, élenydus, tiszta és felette egészséges. Vasas savanyuvize i igen kellemes izüek, 
könnyen emészthetők és gyors hatásúak. A modern berendezésű hidegviz- intézetben a PriesSüttz-
féle k ú r a megfelelő diétával alkalmaztatik. Kivá ló s ike r vérszegénységnél , öápkór , nő i bán­
ta lmak- , idegesség (neurasthenia) gyomor- és belbajok-, vá l tó lázná l stb. és különösen még 
sziv- és tüdőbajoknál, mely utóbbiakban a gyógyhatás oly felette kedvező, hogy az igazgatóság komoly 
tervbe vette a gyógyhelyet télen át is nyitva tartani. Lakások, uj épitkezések folytán, mindenkor 
biztositva vannak. Az árak mérsékeltek (az elő-és utó évadban 20"/0-al olcsóbb), Bővebb felvilágo­
sítással szolgál 

(119) 1—3. a fürdőigazgatóság. 

Elővigyázat a vásárlásnál. 
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Szobaleány:,, Én nem nyitott rovarport akarok venni, én Zacherlint 
értem!.. . . Ezt a különlegességet joggal a legjobbnak tartják minden ro varpor között és 
azért veszek én csak bepecsételt üveget, melyen e név áll: ZACHERLIN. 

K a p H a t ó k Debreezenben: 
Csanak József, 
Kontsek Géza, 
Bömök Béla, 
Bornyász József, 
Csicsó Lajos, 
Beutseh Albert, 
Félegyházi János, 
Ganovszky Lajos, 
Havas József, 
Kohn Testvérek, 

Kohn Henrik, 
Kohn Lajos, 
Kovács Mihály, 
Kun József, 
Leidenfrost Ármin, 
Lusztig Károly. 
Parti Ferenez, 
Riekl József Zelmos, 
Szabó Zsigmond, 

Geréby Fülöp, 
Tóth Sándor, 
Yarga Lajos, 
Babolchay Béla, 
Fritsch Károly, 
Klein Bernát, 
Rosenthal Dániel, 
Francsics Yincze, 
Raics Gyula. 
Tóth Béla gyógyszerész, Szentkirályi Tivadar, 

S ^ Í F S 3 ? 1 ^ ^ * - P i ó?y E ű e ' ^ Weiszberger Ig"n"ácz. 
Er-Mihalyfalvan; Grosz Hermann, Pollák Móricz 
Hajdu-Böszörményben: Gemeinbeck József. 
Hajdú-Jfánáson; Sehlachta János. 
gajűu-Szoboszlón: Korner Béla. 
Püspök-Laűáuyban: Tariezky Endre utóda Mihályi uraknál. 

(65.) 6—10. 
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